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CNO1 - ESAME DI STATO CONCLUSIVO DEL SECONDO CICLO DI ISTRUZIONE

Indirizzi: LIE1, EAO4 - LICEO CLASSICO EUROPEO
(Testo valevole anche per gli indirizzi LID1 e LIE2)

Disciplina: LINGUA E LETTERATURA CLASSICA

Teston.1
Ei¢ 8¢ tov Tobuov tdv EAMMvev cvideyéviov kol ynooapévov éni [1époag pet’AleEdvopov
oTPATEVEY, NYEUAV AvnyopeLdn. TIoAA®V 6& Kol TOMTIKGV AVOp®DY Kol GIAOCOP®V ATNVINKOT®V
avt® kol cvvnoopévov, fAmle kol Awoyévnv tOv Zivonéo ToOTO TIONGEWY, dwtpifovia mepi
Kopwviov. ‘Qc §'8keivog éddyiotov AreEdvSpov Adyov Exmv &v 1 Kpaveio oyoliv fyev, odtog
EmopeveTo mPOG avTdV Etuye O¢ Katakeipevog v NAiw. Kol pikpov pev avekdbioev, avOpormv
T0600TOV €nepyouévev, kol SEPreyev eig tov AAEEavdpov. Qg d'ékeivog domacdpevos kol
TPOGEIMAV AVTOV PAOTNGCEV, EL TIVOC TUYYEVEL SEOUEVOC, «UIKPOVY EleV” «amd TOD AoV PETAGTNO.
[Tpdg tovTo Aéyetar Tov AleEavdpov ovTm dratedijvor kai Bovpdoat katappovndévta thv drepoyiav
Kai 10 péyefog 100 avdpds, BoTe TOV TEPL AVTOV DG ATNECAV SOYEADVTIOV KOl GKOTTOHVTIWV, «OAANL
unv &yo» eimev «el pn AAEEavSpoc funvy, Atoyévng av funv».

Plutarco

Teston. 2
Alexander vero cognomen invicti adsecutus continentiam Diogenis cynici vincere non potuit. Ad
guem cum in sole sedentem accessisset hortareturque ut, si qua praestari sibi vellet, indicaret,
guemadmodum erat in crepidine conlocatus, sordidae appellationis, sed robustae vir praestantiae,
«Mox» inquit «de ceteris, interim velim a sole mihi non obstes». Quibus verbis illa nimirum inhaesit
sententia: Alexander Diogenem gradu suo divitiis pellere temptat, celerius Dareum armis.
Idem Syracusis, cum holera ei lavanti Aristippus dixisset, «si Dionysium adulari velles, ista non
esses», «immo» inquit «si tu ista esse velles, non adularere Dionysiums.

Valerio Massimo

Diogene di Sinope, detto il Cinico, (Sinope, 412 a.C. circa — Corinto, giugno 323 a.C.) é stato un
filosofo greco antico. Considerato uno dei fondatori della scuola filosofica cinica insieme al suo
maestro Antistene, € noto per la coerenza logica del suo carattere e la sua irriverenza, nonché per
la sua condotta estremamente austera: famoso € I'aneddoto in cui lo si raccontava errare con una
lanterna dichiarando «Cerco 'uomoy, ad indicare che cercava un uomo che fosse onesto.
Entrambi i passi narrano la famosa risposta del filosofo ad Alessandro Magno che gli domandava
cosa potesse fare per lui. Invero il brano di Valerio Massimo, a meglio delinearne 'astinenza e la
continenza, aggiunge anche la pronta risposta del filosofo ad Aristippo che lo invitava ad un
comportamento adulatorio nei confronti di Dionisio, tiranno di Siracusa.



Pag. 2/2

Sessione suppletiva 2023
Seconda prova scritta

CNO1 - ESAME DI STATO CONCLUSIVO DEL SECONDO CICLO DI ISTRUZIONE

Indirizzi: LIE1, EAO4 - LICEO CLASSICO EUROPEO
(Testo valevole anche per gli indirizzi LID1 e LIE2)

Disciplina: LINGUA E LETTERATURA CLASSICA

Traduci in italiano uno dei testi proposti

Se hai scelto di tradurre il testo greco, rispondi alle seguenti domande:

1.

a bk wbd

Cosa spera Alessandro nominato dagli Elleni comandante supremo di una spedizione contro i
Persiani?

Rispetto alle altre persone di rilievo, come si comporta Diogene di Sinope?

Alessandro va da Diogene: come lo trova e come Diogene reagisce?

Cosa chiede Alessandro a Diogene e quale ¢ la risposta di quest’ultimo?

Cosa prova Alessandro per Diogene e come redarguisce la gente che deride il filosofo?

Se hai scelto di tradurre il testo latino, rispondi alle seguenti domande:

1.

a bk b

Qual é l'atteggiamento di Diogene quando Alessandro gli chiede di esprimergli qualunque
desiderio, promettendogli di esaudirlo?

Cosa risponde Diogene, rimanendo seduto sull’ultimo scalino?
Quale famoso detto si attaglia a questa vicenda?

Cosa disse Aristippo a Diogene che lavava la verdura in Siracusa?
Cosa rispose a Diogene ad Aristippo?

Esponi valutazioni e osservazioni che ricavi dal confronto dei seguenti passi:

1. Q¢ §'8keivoc EMdiotov AheEavdpov Adyov Exav &v 1d Kpaveim oyoliyv fyev,

aVTOC EMOPEVETO TPOC AVTOV™ ETVYE 0 KATAKEILEVOGS €V M.
Ad quem cum in sole sedentem accessisset hortareturque ut, si qua praestari
sibi vellet, indicaret ...

2. Q¢ 0'ékelvog AGTOCAUEVOS KOl TPOGEMMY ALTOV NPDTNOCEY, €1 TIVOG TVUYYAVEL

OEOUEVOC, KUIKPOV» EIMEV” «ATO TOD MAIOL LETAGTNOW.
«Mox - inquit - de ceteris, interim velim a sole mihi non obstes».

Durata massima della prova: 6 ore.

E consentito 'uso dei vocabolari di: italiano, greco e latino.

E consentito 'uso del dizionario bilingue (italiano-lingua del paese di provenienza) per i
candidati di madrelingua non italiana.

Non & consentito lasciare I'lstituto prima che siano trascorse 3 ore dalla consegna della traccia.



